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PO SVETU Iz VVashingtona se poroča da Blizu Calhan, štirideset milj
jje mogoče poleteti čez Atlan- iseverovshodno od Col- Spring
:, ocean v 13. urah. Dr. A-jleži pašnik z imenom Holden

w j lexander Graham Bell pravi, Naselniki so vsi iz ogrske, in
N0V ?^!,f°!0naS!Cdnik Karo] I ds\J,e to lzved| j.ivo-. imajo svojega duhovnika, ka-

Pueblske novice
Franc Jožef se nahaja pri ce
sarju Francu Jožefu v Ilšu,
kateri ga podučuje v državnih
poslih. Če bo mogoče, bo po¬
duk že koncom tega leta kon¬
čan. Razen cesarja Franca Jo
žifa ima prestolonaslednik še
več drugih učiteljev in sveto

\i,. • rtr*r\ . . i ~J ...**■“ ! —Zadnji leden v četrtek je
NW , i^ r“' U?°r J je iz i len vodi vso stvar, ker on bilo rojeno dete ki je tehtalo
- ove furlandije do Irske.£ ra- sam je zmožen angleščine. - ! samo dva funta. Dete je mož

valcev.
Italijanska vojaška

je poklicala nazaj pod orožje
rezerviste iz leta 1911 ker bo
v nakrajsem času zastavkalo
15.000 železniških uslužben¬
cev.

vi da na tej strani zajutrek
na drugi kosilo.

Iz Vera Cruza se poroča da
bode v par dneh konec lluer-
tove vlade. Huerta je pri vol¬
ji resignirati. Pričakuje se da
bode Huertov svetovalec gen.
Blanquet zajedno z lluerto o-
stavil mesto.
General Villa prodira proti

jugu na vsej črti. Pričakuje se
da v nekaj dneh zasede s svo
jo armado Mexico City. Iz
Juareza bode Villa dobil zalo¬
go streljiva, tako da bode z
armado dobro preskrbljen za
operiranje proti 2adnji posto¬
janki.
Najnovejše poročilo iz Mehi

ke poroča da je diktator Hu¬
erta pripravljen za beg. Poseb
ni vlak z vso družino bode
spremljan od vojakov ki so še
ostali njemu zvesti. Huerta
se ne bo povrnil več. Gen.
Villa bode imel odprto pot v
Mexico City.
Dohodninski davek. Združe¬

ne države imajo $ 10.538.160
prebitka čez primanjkljaj zad¬
njega leta. V prvih desetih
dneh julija je bilo vplačanega
dohodninskega davka $5.240-
108, ter je stem narastln svota
v fiskalnem letu vplačanega
dohodninskega davka na $76-
226.204. Bilanca državne bla¬
gajne izkazuje 10. jul. $156-
735.930. Všteta je tudi svota
$12.532.275 za dve bojni ladi-
ji prodani Grški. Zakon za
dohodninski davek zadene le
one ki imajo veliko dohodkov
a producirajo — nič, to se pra
vi da ne delajo. Vsak ki ima
od 4.000 naprej dohodkov na
leto mora plačati davek. Mi
delavci v našo žalost ne bomo
nič plačali davka, saj imamo
komaj od 500 do 600 dohod¬
kov na leto.

Taconta, Wash. Pri ognju ki
je nastal v skladiščih za les so
last Coniy Mili in Bismark
Mil! companije, je bilo štiri¬
najst oseb ranjenih in trije u
biti. Vlak naložen z lesom se
ga je hotelo rešiti pred ognjem
in obvarovati na tisoče škode,
je povzročil smrt treh, ker je
prevrnil se stroj v plamenih
ter so takorekoč zgoreli pod
strojem.
Senatna zbornica v Washin-

gtonu je dovolila od sto do sto
petdeset tisoč dolarjev za zgrad
bo poštnega poslopja v Duran
go, Colo.

Washington D. C. Vlada bode
dovolila za vsako državo $10.-
000.000 za poljedelske svrhe.
Pennsylvania bode dobila naj¬
več povišanega, namreč $46.-
893. Vlada bode namreč raz¬
delila po večini prebivalstva-
Železniški šlrajk. Štrajkarji

železnic so v torek 14. julija
potom svojih zastopnikov po¬
dložili zahteve v
železničarji. Naprosili bodejo
tudi delavskega tajmka za po¬
sredovanje od vlade. Ako
dejo zavrnjeni, sledil bode
naj večji štrajk železnic v zgo¬
dovini; raztegnil se bode tu
v Canado. Gk rog sto petdeset

Zamorec linčan. Iz Lake Gor
moran t se poroča da je bil lin¬
čan zamorec ker je ukradel
mulo. Truplo še sedaj visi na
druvesu, in nihče s-e ne zmeni

uprava da bi ga pokopali. Lepa civi
---- lizacija. Na svetu so pa še dru

gi ki kradejo kar na debelo,
ne mule. ampak človeška ži¬
vljenja po jeklarnah in ,,maj-
nah' 1 , a ne zgodi se jim niče¬
sar. Ali delavstvo bode nekoč
sodilo.

V Nevv Yorku je nad pet ti¬
soč pristašev onih treh ki so
bili ubiti od lastne bombe,na¬
menjena za usmrtitev Rocke¬
fellerja se je zbralo na Union
Pcivaure da pokopljejo usmr-
tene. Petsto policajev je dela¬
lo red. Slišali so se klici: Di¬
namit bode uničil kapitalizem
in kapitalizem je kriv smrti.

V New Yorku je bil kazno¬
van Upton Sincler, socialistič
ni pisatelj, pet dolarjev denar¬
ne globe ali pa štiri dni ječe,
zato ker je demonstriral z be
lo zastavico v roki pred Roc-
kefelerjevo palačo proti krivi¬
cam ki se gode štrajkarjem v
Colorado. Šel je rajši v ječo
kot pa plačati globo. Presedel
je dva dni v ječi, nakar je nje¬
gova soproga plačala. Stari
John D. in mlaji se v resnici
lahko bojita nemirnih demon
stracij.

Okrog 20.000 premogarjev se
bode vrnilo na delo ta teden

Zadružno poljedelstvo ali ne?
Kaj pa-Slovenci ali bodemo
kedaj tako složni da bi si us¬
tanovili zadružno poljedeljsko
naselbino? Bilo bi veliko bolj¬
še kot pa da oddejo v gozde
posamezniki, kjer si marsika
teri ne more pomagati v prvih
letih, pa zopet beži nazaj v
industrielna mesta.
Zemlja sc utrgala.Blizu Den-

verja dvanajst milj proti zapa
du in dve milji od Goklen, se
je utrgala zemeljska plast v
gorovju ter je zasula kanal za
vodno napravo. Kakih 50 000
akrov polja je brez vode. .Mno¬
go škode bode v kanalih, in
vzelo bode mnogo časa pred
no bode moglo se spraviti iri-
gacijo v pravi tir.

V Denver jc dospel pomožni
nadzornik John R. Moore od
zveznega zdravstvenega oddel
ka za živinorejo, in pregledo¬
vanje mesa ki se vživa. Do-
tičnik je spisal že veliko knjig
glede bolezni živine. Kaj pa
ljudje — delavci, ali, kaj, kdo
se bode za nas brigal. Prija
telji, delavci brigajmo se sami
za nas tako da bodemo nekoč
zahtevali z železno voljo kar
nam spada, brez klečeplaztva.
Štrajkarji zmagujejo. Garden

premogovnik, blizu Walsen
burga je podpisal pogodbo z
U. M. \V. unijo ter noče več
vzslužbevati skebov.
Zadnji ponedeljek je priče

lo delati petdeset premogarjev
v dotični ,,majni‘‘, kateri -v
spadajo v U. M. \V. unijo, in

kega spola. Mati ga. Roger
B 'del na sedmi cesti, se poču¬
ti v dobrem stanju. Prej je že
rodila dva otroka ki sta tehta¬
la eden tri drugi pet funtov.
—Na jubilejni slavnosti dr.

,,Elk“ v Denverju bode zasto¬
pal pueblski okraj 35 delega¬
tov.
—Mestni zdravstveni odde

lek je izdal poročilo za mesec
junij, ki pravi da je bilotekom
junija rojenih 50 otrok, umr¬
lo jih je 35. Bil je le en slučaj
legarja, kar znači da i,marno v
Pueblu dobre zdravstvene raz¬
mere.
—Zadnji torek se je odpelja¬

lo osem skebov v staro domo¬
vino. Vsi so bili Italijani. De
lab so v premokopih blizu
Walsenburga. Razmere v ro¬
vih so tako slabe da niso mo
gli nič več prenašati v takih
okončinah, kot so sedaj v ta¬
kih ,,manjah“ kjer skebajo.
Izrekli so se da življenje je ve
liko boljše v Italiji kot pa v
južni Coloradu. In tudi drugi
skebje zapuščajo jame; bili so
importirani, ter iščejo prilike
da ubeže.
—Zadnjo nedeljo je bil pri¬

peljan v Pueblo Anton Hren
iz Tooele Utah, kjer je umrl?,
jul. Bil je član dr. Orel št. 21
SNPJ., ki ga je spremilo k
zadnjemu počitku v ponedel
jek. Doma je bil iz Kompalj,
Dobropolje. V domovini za-

Op jšča ženo v Puebli pa stariše
„ brata in dve setri.

Robovi u železnoj tvoinici i ugljeno
kopu John D. Rockefdlera.

v državi Ohio. Operatorji so v nekaj tednih zaposljenih bo
podpisali novo plačilno lestvi še več premogarjev-unijcev.
co z U. M. W. unijo, zadnjo Največji premogovniki bo-
soboto, ki nanaša na 47 in 67 idejo se vsi obratovali z unij-
centov za tono.

Iz La Veta zastopnik

skimi premogarji, bodejo pu
stili večje pri miru in same na

Victor odporu proti zmagujočim štraj
American družbe ponujal je jkarjem.
Nik Sarisu in drugim grškim ()d zmage do zmage se po-

vspenja delavstvo z organizaštrajkarjem $300 na mesec
ako se hočejo vrniti na delo
— v staro sužnost. Toda so

cijami. Oderuške kompanije
padajo, postojanka za pošto

odgovorili da nečejo njih de- Janko. Tudi zadnja bode pad
narja, da rajši imajo svoj de-j Ja in delavstvo bode kočno

zmagujoče.lavski ponos, in ugled.
Štrajkarji sc drže. Zadnjo

nedeljo so štrajkarji igrali žo¬
go. Ludloivski štrajkarji so
bili poraženi v prvi igri od
štrajkarjev iz Starkville. V
drugi igri pa so bili zmagoviti-
Premagali so štrajkarje iz A-
guilarja. Gledalo je mnogo ob
činstva ki simpatizira z štraj¬
karji.

V Colorado pride VVilson. Po¬
roča se da pride v Colorado
predsednik Wilson sredi av¬
gusta meseca, ter da bode po¬
ložil vogelni kamen za zgrad¬
bo predsednikovega poletnega
bivališča v Denverju. Kaj,
delavci, bode storil predsed
nik napram štrajka v južni
Coloradi? Ali bi ne bilo bolje
da bi položil temeljni kamen
za zgradbo delavskih zakonov?

Iz Denverja sc poroča da bo
v devetdesetih dneh dvajset
družin pričelo graditi dome
in obdelovati 15.000 akiov
zemlje.

Iz Lorence, Colo. poročajo,da
so skebje pridržani za odgo¬
vornost smrti male deklice de¬
vet let staro Marije Staucher,
katere truplo je bilo najdeno v
Arkansas reki. Pričakuje se
več aretacij.
Deklica jc odšla od njenega

doma v Rainbow park 26. jun
in isti večer so videli tri ske-
be, importiranib od operator
jev v dotičnem kraju, Izgub’
inn« deklico so našli strajku-

Iz Walseni)urga se poroča da
je umrl advokat O. H. Coan v
starosti 70 let. Ljudstvo, so
sebno štrajkarji, so žujim zgu
bili njih najboljšega prijatelja.
Bil je le dva tedna bolan. Co
an je bil lokalni zagovornik
U. M. W. unije. Bil je vzad
njem času živinorejec v Huer-
fano okraju. Dasiravno je bil
skoro 13 let brez posla v zago-
vorništvu, je vendar z velikim
uspehom zagovarjal po nedol¬
žnem obsojene štrajkarje, ter
unijo pred ameriško justico.

Na jesenski državni razstavi
ki bode v septembru, bGde
Prouers okraj imel prvič ofi-
cielno izdelke na razstavi.
Listnica uredništva — Frank

Dremelj, Pueblo, Vaš dopis
ne moremo priobčiti. Počaka
ti mora upravitelja lista. —
Fr. Mihevc, Bowen, Colo

— Naslov tajnika dr. ,,Orel“
št. 21 SNPJ. je Joe Samec
1237 Bobmen ave. Pueblo.
G. Frank Zaitz, Leadville,

Colo. — Darovano listu v pod
poro $4.00 prejeli Hvala.Do
pis priobčimo prihodnjič.
Pozdrav.

—Dobili smo sledeče stvari
kot dar v pomoč stavkarjem :
V vrednosti po $3.50; obleka
za dečka, po $3.00; gugalnik
slika, po $2.50; britev, po $2.
petelin, obuvala, po $1.50 2
škatlji cigar, 2 steki, žganja, 2
kotla za perilo kuhati, po $1.-
25; 4 srajci, po $1.00; 4 sraj¬
ce, po 75e; 1 vreča moke. In
več reči ki so vredna po 5—10
in 15c, itd. Pričakujemo še
več stvari. Vsi darovi bodelje
ni v tomboli.
Imena darovalcev in zahva¬

la prihodnjič.
Salon pri Rojcu bode v na

jemu kluba od šeste ure do
polnoči.

Val. Maher,
Ant. Oblak,

nabiralca
—Od sedaj naprej bode vsak

delavec v jeklarni plačan pri
delu ki ga opravlja, naj si bo¬
de ponoči ali po dnevu. No¬
ben ne sme zapustltiti dela da
bi šel po plačilo. Samo tisti ki
ne delajo isti dan dobe ,čeke‘
v glavni pisarni.
Vzrok zato je ker so zadnji

čas uradniki goljufali družbo
s plačilnimi nakaznicami. De¬
lavci imajo vsaj nekaj od tega
pričeli so jih zvati po njih
imenih. Do sedaj je bila le
številka ki je prhdelavcu za¬
dostovala za vse. Imena so
bila postranska stvar. Zazna¬
movali so delavce kot zazna¬
muje ,,ranclier“ govedino na
pašnikih da se ne more izgu¬
biti.

—Društvo sv. Jožefa št. 7
KSKJ. bode priredilo piknik
pri okrajnem mostu v nedeljo

Prošle zime kada je kongres
ki odbor pregledavao štrajk v
južnoj Coloiadi, so poslovodje
kazali pred odborom, da oni
nepri moravaju nikakvog rad
ni ka koji zanje radi da m< ra
sve uzimati iz kompaniskog
štora Evo vam jednog sluča
ja! kojeg vam izdavam van u
ovom kroju gdje sam ja p-itro
šio par dana pregledavajuči
radničke kondicije u John D.
Rockefellera žek-znoj tvornici
u Pueblu, Colo. Jtsu mi ljudi
kazivali koji nutra rade, da
radnik ako hoče da radi mora
sve uzeti u kompaniskom što¬
ru, ako li neče uzimati, bos ali
super če mu kazati, da on ima
oder, da ovom radniku dade
počitka dva tjedna, a neče mu
nista kazati zašto mu dava po
čitak. Ali več se ovaj radnik
■sjetio zošto mu je bos dao po-
čitak, što je otišao u uijesto i
uzeo za sebe nešto robe za de
lo što mu je trebalo Baš sam
pohodio jednog čovjeka koji
ima štore, te sam ga pita kako
mu trgovina ide a ovaj mi je
odgovorio: nikako brate.
In ono trgovine što bi imao

od našije nesmiju dolaziti u
grad uzeti što im trebe, ako
hoče radnju imati u tvornici;
eto vidiš kako je. Ja bi toliko
rad, da koja organizacija dod-
je ovde i stane ovaj narod or¬
ganizirati, koliko i svaki onaj
koji u notra radi. Pošto je na
uia ma toliko teško koliko ra-
dniku samu, čovjek bio mo
gao od nas jeftinije uzeti, i
ako nima centi mi bi mu i po-
vjerovali, ali nesmiju dolaziti.
Da uzimlju od nas, naino u
tvornici radi i ako što uzmed

. robe ali kojih drugih stvari iz
kompaniskog štora kada dod
je plata potrebni radnik nema
nista za dobiti. Takova tise
tiranja vrši danas ovde u John
I). tvornici. Ja vas opomin
jem radnici, da protarete oči
vaše, morda bi se probudiii,
da ne spavate dok ste še živi
u ovoj zemlji. Vidite li, da
vas kapitalist vara pred oči
vaše, kako dugo čete se vi ta¬
ko pustiti varati. I pravo je
da nam kažu da smo glupavi
inozemci, da ne znamo nista,
kad se pustimo varati a svaki
dobre oči ima, a nečemo da se
prikupimo zajedno u jedno
svezu pa reči onom, koji je
našu krv pijo in naše kosti
tro: ti gospodine nečeš više
tako, man ovako! Ako nam
nečeš dati naše pravo, koji
nas po zakonu spada, mi ne¬
čemo, da više radimo podova
ku pravo. Sada vidite, kako
bi gosp. Rockefeller drugačije
mislio, ako vam ce bi htio u
miru dati, brez štrajka, more
se gosp. Rockefeller primorati
te radnicima dati što ih zakon
donaša. Ja sam znadem, da
ste vi ovde v železnoj tvornici
organizirani, da oni nebi tako
svama postupali kako sada po-
stupaju. Plača pred ovom pro
šlorn se je preteklo $4000, što
uije niki smijo doči po ,chek‘
povjerenici Rockefellerovi,ko-
je je on reka pred kongresnim
odborom, da je on uhvan do-

—Dva bivša ,,time-keepar-
ja v jeklarni sta bila zadnjo
soboto izpuščena iz ječe proti
$1.000 varščine vsak. Varšči¬
no je podpisalo pet tukajšnih
trgovcev. Obravnava proti
vsem se bode vršila v jeseni

okrožnem sodišču v sep-,g sto petdeset 'j®'.1" dkošarii°in izročili slu- pri okrožnem souisei
tisoč milj želez iiic bode pri»-1g^stvem! temberskem zasedanju
detih.

Oro unije, koji su imalipit
ajst mrtvili imena na ,.|av
ro«-ll-‘ Jašu potezah pbuu /:i

punih pet godinaod John D.
»leže u zemlji več bog zna ka¬
da su umrli. Kako da ovi uo-
dju po plačil kad su mrt vi,
mislim je John D. nosio k nji¬
ma. Ta more te i sami vidjeli
što danes rade i začinju od ra¬
jnika koji nijesu organizirani
i zato idu u Europu donesti
onih ljudi ovamo koji nezna-
du nista nego samo raditi <:o-
tle dok mu sam bos ne otme
šafiju ali pik iz ruke. I d-k
ovaj radnik stane biti pamet¬
ni da neradi više zabadava on-
da kornpanija kaže, da je on
inozemaeda nije dobar več.
Cernu nekakovo ime nači- sa¬
mo ako spaze dase ovaj priku-
pio kakvoj organizaciji zasvo¬
jil pomoč.
Svaki vas more znati, dasi i

sva gospoda u Americi organi
žira, počamši od pol cmana pa
do predsednika sj. država. Pa
zašto onda da imi radnici nebi
se dali organizirati, koji sve
ove druge nada sobom držimo
na svojima žuljirua. Mi radni¬
ci imamo isto pravo se organi¬
zirati kao što i oni samo ako
složni.
Pred par dana sam govorio

sa jednim scebom iz Walsen-
burg, Colo. koji se hvali pra¬
vom koju kornpanija skebima
dava. Došao je pit bos sa pe-
ticionom k skebima u majnu
te je reka dvama dasi podpisu
ime na onu lištvu, a jedan od
njih je rekao zašto. Pit bi s
mu odvrati, da kompanijaho¬
če da uzmakne petnajst centi
sa kompaniske šifte. A ovaj
mu skeb odgovori^jaču prije
kvitati nego svoje ime , nato
podpisati. Ne krivim ja one
erveni vratova (red-necks)
što su išli na štrajk, kako ste
vi njih počitovali, te je pit bos
otišao od ovoga nama več se
nazad nije povratio. I tako
su to utajili.
Te onda kad se nijesu mogb

naplatiti na šiftarima, su na¬
pravili dače se naplatiti na o-
nima, koji kopaju ugalj na
kontrakt po tajno kao tobaž
dase ovi ne osjeti, ali ovi su
brzo vidjeli daje nasvakoj ka¬
ri uzmoklo deset stotina funti
i ovi se sada stali buniti hoče
da idu na štrajk samo kad bi
znali tko če im dati jesti prvo
jutro kod bi van izzšli.
Svaki pametan radnik- zna-

de, da skeb nikakov nigdje
bogastva steka nije i onaj čov¬
jek koji ide drugog radnju u-
zimati v vsijeme štrajka, on
sam sebi dobra ne želi, i on
sama sebi kruh od usta odje-
rava gdje če mu biti dalje pon-
jega otiča.
Isto oni koji skebaju u da¬

našnje vrijeme u južnonj Co-
lorodi, vneme im s,e ukračeva
pošto štraj kujoči majneri od
uglja če svoju zmagu pabijedi-
ti na skoro i zapjevati slava na
ugljem-kopu u Coloradi.

Mike Livada
Nacionalni organizator

, U. M. W. of A.

—Kaj zaslužijo skebje? V
neki sl. gostilni so zavedni de
lavci pometali par skebov čez
vrata na cesto; bahavo so se
hvalili kako so delali kleče-
Iplastvo staremu živemu ,,svet

dne 19. jul. Na programu sol niku . v X( , w Yorku j n kra(jli
razne tekme z različnimi do- kruli štrajkarjem. Zavedni de
bitki.
—Kam pojdeioo v soboto

zvečer dne 18. j-ul ? Delavci,
kam drugam kot v Roitzov
salon, kjer se bode točilo pivo
v pomoč štrajkarjem. Ako
bodeš za ,,trital“ nickel ali
,,dime“ bodeš za štrajkarje,
njih žena in otcOike.

lavci strnite tako povso s taki¬
mi delavskimi propalicami.

—Zadnji teden je odpotoval
v Chi |-ago Char. 1‘ogorelo or
ganizati r tukajšnjega lokala
W. F. Miners unije kot nad
zornik k šestmesečni reviziji
SNPJ.

—Zadnjo nedeljo 12. jui. s a
obhajala zakonska Joe in jVIa-
ry Zalar, na Blende dan, ki
povodom novorojenega deteta
bil je za nju najsrečnejši dan
v njiju zakonu. Povabljenih
prijateljev in znancev se je od¬
zvalo mnogo ter so z veseljem
čestitali srečnima povodom
11 letnega zakona krojenemu
18 fuptov težkemu' hovo in
prvorojenčku. Naše čestitke!

—Daroval je v podporo lis¬
tu gosp. Frank Zaitz, Leadvil¬
le, Colo. $4.00.



Pristopnina
k podpornemu društvu

SLOVAIM štev. 3 Z. S. 7
je znižana do polovice in namreč do 12. avgusta 1914. Pla¬
ča se. kot na primer: od 16ega do 20ega leta samo $1. pri¬
stopnine, |>otem pa za vsacih pel let po 25c več. Zapadna
Slovanska Zveza daje en dolar ($l) bolne podpore vsaki
dan, in $500. posmrtnine. Poleg tega daje lepe podpore za
rifene poškodbe. Mesečni prispevek znaša samo $1.35. Žen¬
ske se tudi lahko vpišejo za polovico podpor in posmrtnine.
Društvo se je že zelo lepo razvilo in postaja čimdalje
bolj ugledno. Zlasti, ker je to domača Zveza, apelujemo na
tukajšne Slovence in Slovenke, da se nam pridružejo v ve¬
likem številu,da tako povzdignemo našo organizacijo do lep¬
šega stališča, in da bode v ponos vsem zapadnim Slovencem
Zglasite so pri dr. Voglu ali pri taj.: J. Germ-u, 412 Spring.

V prejšnih letih!

Trinerjevo zdravilno
grenko vino

TRINERS

bitter-wine

SLOVENSKI NAROD
Edloi slovel
ZapudLe Sk

list na zapadu in glasilo
vtiv. Izba)* vsak petek.

SLOVENSKI NAROD
BOX 1181. PUEBLO.ICOLO

Pi.arr 117 W. NORTHERN AVE. : Office

TELEPHONE: MAIN 995

E. J. MENSINCER, urednik in lastnik

SLOVENSKI NAROD

Publkh*
TV. Nort!
organ of

pti|ier in tho Wf*t.
Monsingtr, at 11?

. Čoln. The otficial

i upon requr*st.

Zastopniki S.Naroda
Denver, John Klun
Leadville, John Hočevar
Salida. John Virant
tValsenburg, Frank Blatnik
Golorado City. Louis I.ovšin
Trinidad, Frank Krek
Grove. John Germ
H. But te, Mont., M. russ
Hockvale, Colo., Alois Simec

K odhodu in povrnilvi.

Lepo solnce seva svoje žar¬
ke po prosiranej planjavi, z
žitnem klasjem obdanem mor
ju poljskih planjav bogatega
podjetnega ameriškega far¬
marja. Mak hiti in hiti dalje
po celi dan med samim žitnim
morjem. Prijetno, in neprijet¬
no je sedeti v železniškem vo¬
za v taki vročini. Srce trepe¬
če, neka tajnostna moč ga sili
da se potnik veseli vožnje v
drdrajočem — duha morečem
železniškem vozu. Še nekaj
mi j j še nekoliko postaj in za¬
vore pridrže kolesa. Vlak se
vstavi. Rojstni kraj! Srce tre
peče veselja ob snidenju dru¬
gih, ljubečih roditeljev, znan¬
cev in prijateljev ; ob pogledu
na kraj kjer mu je tekla zibel¬
ka mladosti. Gori iz globočine
srea, iz dna duše prihaja ne¬
kaj kot solza — solza veselja.
Srečno srce ki ga vzprejmo
kot dragega nezabnega. Tudi
mi bi radi obizkali kraj kjer
nam je tekla zibelka prve než¬
ne mladosti. Tudi mi bi z glo
bokim čuvstvom pozdravili
ljubeče, drage. Tudi mi bi z
radostnim vsklikom pozdravi¬
li holme in livade tam na Slo-
venskej. Toda loči nas široki
ocean, skoro polovico zemelj¬
ske obale . . .
Urednik in lastnik ilsta g.

Mensinger je obiskal rojstni
kraj v Minnesoti. Želimo mu
srečno in veselo svidenje.
G. Meusinger naročnikom

in čitateljem dobro poznan,
stoji vedno za delavske iutere
se, in list hude ostal vedno le
list za delavska načela, za prtu
cipe zavednega delavstva —
stal bode v njh b"ju za kon¬
čni izvojevalni triumf zaved¬
nega delavstva.
Duhamoruo je drsati po pr-

pirju v pisaruarnah. In kako
prijetno je človeškemu sicu —
č1- > v ešk etn u duševu emu razpo-
loženju v odmoru na cvetočih
poljanah, posute z raznobujni-
mi poljskimi cvetljicami, in
srka vase sveži čisti zrak pod
vpljivom blagodejnih solnčuih
žarkov.
Upamo da se bo g. Mensiti¬

ger povrnil čil in zdrav zopet
med nas ter nadaljeval delo in
razširjal omike svit slovenske¬
mu delavstvu na zapadu. Kli
čemomu: Srečno potovanje,
nazaj v pueblsko naselbino!

Začas uredništva.

po $1. John Boben, Geo. Bo
ben štrajkar, John Germ, Joe
Jakše, John Klun, Jernej Oz
nič; po 50c John Bohte, Joe
vlančar, Anton Zemnik,John
Starešinič, Anton Terbovec,
Joe Fišlan, Geo Pavlakovič,
Marko Mdetič,Joe Nose, Malh
Ambrožič, Hev. Theodor Jar
zinaky; po 40c Karol Koče¬
var; po 25o Alojz Sevšek,John
Mohar, Frank Baudek, Joe
Lavrič, Joe Pavlakovič štraj
kar, Alojz Silk, Geo. Hiti
štrajkar, iz Louisville, Colo.
Joe Behal, Joe Ponikvar; po
lOe John Rus, John Canjar.
Karl Skul.
Ob tej priliki se zahvalju

jemavsem onim, kateri so kaj
darovali za naše boritelje ka¬
teri de že toliko časa bojujejo
s kapitalisti za svoj kruh.
Štrajkarjem želimo da stojijo
še vnaprej trdni in zvesti za
svoj obstanek, nikar se ne
dajte v kremptje kapitalistom
dokler vam ne pripozuajo vse
vaše zahtevane pravice. Tudi
jaz (Geo Boben) se že boju¬
jem nad 4 leta in vendar še
danes imam misel, da zmaga
bo naša ako bodemo stali zve¬
sti kakor do sedaj.
Sedaj pa pozdravljamo vse

slovenske štrajkarje, garjev-
cem pa želimo da se ob prvi
priliki potopijo v globočini
morja.

Geo. Boben
John Ambrožich

nabiralca

Izvirna poročila

Segundo, Colo. — Cenjeno u
redmštvo! Ker imam prav o
bilo časa sedaj ko traja štrajk
v južni Coloradi, hočem po¬
vedati kako smo se imeli na
deželni praznik 4. julij. Imeli
smo se prav dobro m veselo,
če prav smo vže, deset mese
cev na štrajeu. Staro in mla
do se je parkrat zavrtelo in

de. In dalje Mike Mlinarič,ki
je pred štrajkom vsaki teden
delal po dva dni, sedaj so pa
postavlja da dela vsaki dan.
Slava ti, plačan boš v krat
kem. Skebajo pa tudi Mike
Popovič, Alex Baklič in John
Duizj, ki igra na harmoniko,
da skebi pridejo še bolj ob pa¬
met-
Sedaj pa prosim uredništva

Slov. Naroda, da ponatisnete
vsa ta imena slovenskih gar-
jevcev, da jih bo lahko spoz¬
nati po vsi Ameriki. [Bojimo
se, da se bo tiskalni stroj zo¬
pet polomil, kot se je z Blat¬
nikovimi skebi. Op. uredn.j
Pa jih je še veliko skebov v
Primero, katerih imena mi ni
so znana. Tudi roka me že
boli od pisanja teh grdih imen
II koncu dopisa pozdravljam
vse coloradske štrajkarje in
jim kličem: stojte trdno, kajti
zmaga se nam bliža.

Frank Ješ, p. d, Mihevc
štrajkar

M. NOVAK & F. GREBENC
priporočala svojo

gostilno
300 SPRING STREET

Toti?« vedno sveže Neefovo pivo ln nelHneJU
letin Id t*r prodajava raznovrstne »roodka.
Todl prodajava Neefovo pivo na debelo.

Za točno postrežbo Jamčiva.

Trinidad — Cenjeno ured
ništvo! Prosim da odstopite
nekoliko prostora za ta moj
dopis. Kakor je vsem Sloven¬
cem znano, se tukaj še veduo
vrši štrajk. In mislim da je
ta eden izmed najhujših štraj
kov, kolikor jih še bilo v tej
državi. Zato se pa tudi Slo¬
venci po drugih naselbinah
spominjajo na nas. Kot na
pr. rojaei v Rock Springs,
\Vyoming so naredili veselico
v korist slovenskim štrajkar
jem v Coloradu. In tako so
meni poslali svoto $150, dajo
razdelim med potrebne slov.
štrajkarje. Denar sem toraj
razdelilil po svojem najbolj¬
šem razumu. Po $5 so dobile
družine, ki so velike po šte
vilu in ki niso imele denarja
za društvene prispevke. Dru
žine v sicer boljšem položaju

Za čašo vinca rajnega
Pošten kristjan življenje da!

Da, dal bi ga za tako
vince, kakoršnega je do-
biti edinole v gostilni:
Joe Shuštar-ja
PHONF. UNION 1026

201 L NORTHERN AVE., PUEBLO, COL

Pijmo ga, dokler živimo!
Najboljšega pa ima

MARTIN SIMSICH
Gostilničar na Grove
♦»**++++++++++++*+++++++

zasukalo po zvokih dobro glasi' akor tudi samci s0 pa doblli
ne harmonike. Samo grla so!
bila bolj suha, ker

®SXsXsXSXjXŠXsX5>SXs>ŽX^

GOSTILNA
PETRIČ & TEŽAK

317 SO UNION AVE.
Je najbliija slovanska gostilna od U-
nlon kolodvora v Pueblu. Točijo se
raznovrstne pijače- Rojakom se last¬
nika najtopleje priporočata.

Prijatelji nas podpirajo stem, da
podpirajo oglaševalce tega lista!

Pueblo Bar
230 South Union Avenue

Sl. gostilna v glavnem delu mesta
John Pcrenčevič, imitelj.

po $3, Tukaj sledijo imena
vseli, ki so prejeli podporo od
mene po $5: Jack Tomsili,
JohnTomsich, John Jonieh*.
John Sedmak, Frank Tomazin
Tony Bratovich, Tony Mari
nac, Mike Maljevec, Aleksan¬
dro Troj ak vsi v Trinidadu;
Andrej Sabec, George Perusek
v Aguilar; Tony Bratovich v
Forbec; Jožef Bubnichv Star
kville; družine ki so prejele
po $3: John Vidovec, Mike
Jenko, Jack Tomsich, Roso?
John Glav, John Garich,Jack
Žele, Louis Ludvick, Jovo
Malovich, John Juričih, Mar¬
tin Gerlj, vsi v Trinidadu; Joe
Žadu, John Scftich v Starkvi-
lle; samci ki so prejeli po $3:
Lovrenc Sabec, Jovo Vicich,
John Simčich, Andrej Marel-
ja, Joe Marcelja, Anton Ma
lovec, Tony Srok v Trinidadu
Frank Bele v Ludlo\v, Jožef
Kos v Secondo, Florijan Pe¬
tak v Aguilar, Frank Udovicli
Frank Slavec v Starkville;
samci ki sta po dva prejala po
$3: Tuny Valenčič in Tuny
Cesnik : Pavel Škerlj in Tony
Slavec; Louis Slavec in Tonv
Softich; Tony Novak in Geo.
Deržaj vsi v Starkville.
Sedaj se pa v imenu vseli

prav prisrčno in lepo zahvalim
Slovencem v Rock Springsu
za veliko dobroto, ki sojo
nam storili. In ako bi se do
Lilo še kaj za slov. štrajkarje,
sem vedno pripravljen ponia
gati, da denar pride v prave
roke.
Pozdravljam vse slovenske

rojake po Ameriki, posebno
pa one v Rock Springs, ki so
darovalili za štrajkarje.

Frank Krek

Denver — Za slovenske štraj
karje se je nabralo v Denveru
med Slovenci svota $34 45
Imena darovalcev: po $5.

J.-hn Pekec, Alojz Prošek ; po
$2. Joe Prijatu, Anton Marin
šek, John Predovi, Joe Vide
tič; po$1.5U John Baudek;

nimamo
ječmenovca že od kar bo fede¬
ralni vojaki tukaj.
Povedati pa moram tudi da

seje dne 5. julija k nam pri¬
klatil nek tnnidadski črnosuk
uež, ki je nad njegovimi ovca
mi vpil, da smo vsi štrajkarji
Luterjani ter da ne verjame
uio v Boga — to je v njega in
v njegovo vedno prazno bisa¬
go. Potem prinese žena tukaj
•snega italijanskega štrajkarja
malega otroka, da bi mu po¬
delil prvi zakrament. Ali on
je rekel da štrajkarskih otrok
ne krsti, da smo vsi brezverci.
l’o pa mislim zato, ker ne ple¬
šemo kakor ou gode. Dotič-
uemu svetujemo, da bo bolje
za njega ako gre po skebskih
naselbinah (campah), namreč
okoli skebov in naj jim odpu¬
šča pjihove omazaue skebske
grehe, ker mi ga itak ne po
trebujem, kakor tudi nobenih
drug h Rockefellerjevih hlap¬
cev.
Ker se še ni noben sloven¬

ski garjevec spreobrnil in pu¬
stil nesramno delo v Primero,
Golo , sem primoran iti z nji-
tiovimi imeni na dan. Dvojih
.o vže tukaj: V Primero ske
uajo John Udovicli skebski
agent, doma iz Dolenj. Nadal¬
je Joe Grlj, Frank Safiich,
John Stipauič, Jobu Safticb,
John Dekada, Frank Grlica in
njegov brat skebski ,Boarding
Bosa 1 , Joe Filipinčič, John
Mahne, Luka Glažar, Louis
Čargo. To so vsi doma iz Do-
lejn pri Lirski Bistrici na No
tratijskom. V Primero so še:
Tony lt.sporič, John Pernič,
Anuy Mahorovič, Andy Kos,
Joe Kos, Paul Klobas, Anton
Oerneka, John Božič, Fred
Kavzer in trije sinovi.

V Valdez skebajo Anton
Primož eh, Louis llabjančič,
John Selak, Tony z belo bra
do in Jue Tomšič.

V Cokedale skebajo Math
Mladenič (MarttiČ), Joe Ma-
var in Peter Antič.
Sledeči Hrvati skebajo v

Primero: Mile Colovich, Joe Kje je Marko Pavličič, član (lr.
Supot, ki je bil za bossa pri 3ap. Vitezi št. 2 ZSZ.! Kaj sc zgla
skebih v žel -ziljskem vozu iz si llill kasneje s l. avgustom. Joe
Pennsylvanije sem do Colora l Lakovich’ Box 2T~ l'°™vilic,rol.

Dr. Moore
Zobozdravnik
3. in IVfain Street
nad Pirebfo Savings Bank

Zapadna Slovanska Zveza
USTANOVLJENA

5. JULIJA 1908

inkorpokirana
27. OKTOBRA 1998

Westem Slavonic Assoclatlon
Glavni sedež: Denver. Colorado

GLAVNI ODBOR:

Blagajnik* JOF. VIDETICH. 4485 L<*»n Strto!. Denver. Uoio.
ziopoik: JOHN PUF.DOVIČ. 4837 \Vashlngton Sl.. Denver. co.o.

NADZORNI ODBOR:
JOR PBI.TATTT. predsednik. SS32 \Vashlngtnn Street. Denver. Colo.
JOKU GERM, 412 Spring Street, Pueblo. Colo.
ALOJZ PROŠEK Boj 272, Louljvllle, Colo.

POROTNI ODBOR
ANTON VODIŠEK, predsednik. 424 Park Street, Pueblo, Colo.
FRANK MALOVICH. Helper, Utah.
JOK LAKOVICH, Boj 88, Louisville, Colo.

GOSPODARSKI ODBOR:
Jobn Pekec John Prvdovich. Mihael SlmfU. Joseph Vldetlch In John Dvrgano/

VRHOVNI ZDRAVNIK:
H. H. MARTIN, Majcstlc Bldg., Denver, Colorado.

URADNO GLASILO:
"SLOVENSKI NAROD". Boi 1181 Pueblo, Colorado

Vse denarno nakainlee ln vse uradne stvari se pojil)«Jo na gl. tajnika, pritožbena predeednlk* j
gl. nadzornega odbora, preplrue zadeve pa na predsednika glavnega porotnega odbora.

Rojaki! Podpirajte »Slovenski Narod"!

—Zaostale naročnike pono¬
vno prosimo, .la obnovijo čim
preje mogoče.

irti aVl au'e' da VBC r.ao8*ale tvarine’
bT -i■ p°3ebuo ostanke neprebavljene hrane,

život DrulolrpH«'01 ' T1Bt !‘ ri ostanki •Scdil zastrupljajo celi

V bolezni želodca
v bolezni jeter

v bolezni črevesja
s“o,ker prina-

lenem ^

Dobi se v lekarnah.

JOS. TRIfsiER
a /a «. Uvazevaleč in Izvaževalec
133-39 S. Ashland, Chicago, III.

ga lahko takoj rabite ako je trot,0 P" prvi



Prokleta
Koman, spisal Emile Hirhebo«

Poslovenil Janko Leban -

(Nasledniki Math Grahek-a) Trgovina z raznovrstnim bla
gom. Imamo obširno zalogo možkih oblek in potrebščin, ka
kor tudi obuvala, kovčegov, pohištva, železne robe, itd. itd

Prodajamo Trinerjevo Vino na debelo!
Gostilničarji! Naročite to vino naravnost od nas!

TELEPHONE MAIN 1094

1201-3 S. Santa Fe, Pueblo, Colo

PIVO!

AUSTRO-AMERICANA PARO
BRODNA DRUŽBA

Direktna črta med New.Yorkom
in Avstro Ogrsko.

LPueblo, Col. Zastopnika za južno Colorado

s

a. uti.
1.

Vesoul je lepo, malo, starin¬
sko mesto v pokrajini Frau-
che Comte. Nekaj milj od nje
ga, na potu proti Graju, stoji
vas Fremicourtr krasna košata
drevesa jo obsenčujejo in lega
njej je ob bregu male, bistre
reke, ki jo zovejo Sableuseo.
To ime Sableuse ima skoro

gotovo od drobnega belega in
mehkega peska (sable), ki jej
dela strugo.
Tla te pokrajine [liaute Sa-

onej so jako rodovitna, kar
osrečuje tamošnje prebivalce.
Ka desno je ta kraj omejen z
visokimi gozdnatimi pogorji,
ki se krasno porazstavijajo
drugo nad drugim, kupičijo,
presekuvajo ter potem polago
ma spuščajo proti Alzaciji.Sto
letni velikanski hrasti venča-
jo te gore, ki jim priuaša sicer
pustožljiva človeška roka.
Na levo so razteza zelena

dolina, ki črez njo teko poto¬
ki in curljajo vodne žile, slu¬
žeče kmetovalcem v gospodar¬
ske namene. Ta dolina se do-
pira na nekem mestu v širino
treh kilometrov, potem se pa
naenkrat zoži ter se z reko
vred razteka v sotesko, ki jo
delata dve trdni steni.
Pri vhodu te doline, po pri¬

liki dvajsei minut od vasi Fre
micourt, se nahaja pristava
Seuillon.
Leta 1850, ko se pričenja

naša povest, je gospodaril na
tej pristavi, ki je bila največ¬
ja v tistem okraju, nje lastnik
sam Jacques Mellier
lllevi, šupe in stogi se na¬

hajajo v dveh čedno zidanih
kamenitih poslopjih. Nekaj
korakov od njiju stoji hičica,
ki je takrat služila v stanovan
je pastirju in njegovi obitelji.
Glavno poslopje samo, kjer je
bival lastnik, ločen od poslov
in hlapcev, bilo je bolj podob¬
no s svojim lepim belim os¬
predjem, veliki gosposki hiši
nego li navadni pristavi in je
v prvem nadstropju osem vi¬
sokih in širokih oken.
Jaccjues Mellier je bil petde¬

set let star. Bil je resen, oster
mož, čineren, molčeč, ki se ni
nikdar smejal. A pri tem je
bil vselej pravičen in nepri-
stransk, kadar je hvalil ali gra
jal. On je bil kakor je pač na¬
neslo, ravno tako dobroten in
zelo dober, kakor neupogljivo
strog. Strašno je bilo, kadar
se je mož razjezil, na srečo, da
se je to redkokrat zgodilo.Naj
srčnejši so tedaj drhteli pred
njegovim pogledom. Navzlic
temu je bil priljubljen zaradi
svoje pravičnosti; ljudje se ga
niso bali, temveč spoštovali so
ga. Užival je sploh dobro ime
in ni kdo ni bil glede časti ta¬
ko občutljiv, kakor ravno ou.
Da bi mu na pristavi gospo¬

daril in dela poslov in dninar
jev nadzoroval, je Jacques
Mellier imel pri sebi nekega
Pierrea Rouvenata. Bil mu to
ni podložnik, temveč zaupen
prijatelj, skoro bi rekli, drugi
brat.
Pierre RoOveuat je bil ne¬

kaj let mlajši od svojega gos¬
podarja, ki mu je bil prijatelj¬
ski udan. Rodil se je bil na
pristavi, stariši so mu počivali
na pokopališču v Fremicourtu
in ker ni bil nikdar častihle¬
pen, je ostal na posestvu mo¬
žu na strani, ki se je z njim
kot otrok igral in čegar trmo
in jezo je vselej potrpežljivo
prenašal. Njegovo življenje je
bilo: delo, udanost, zatajevan
je samega sebe- On sam je po¬
znal nazore in skrivne misli
Jacrjuesa Melliera. Le on sam
je smel kot njegov najstarejs:
služabnik in prijatelj svojega j

| gospodarja v čem opominjati
i in se celo njegovi volji ustav-
,!jati, Če se mu je zdelo potreb-
' no, dasi je bil sicer pripravljen
slušati kakor vsak posel.
Jacques Mellier je bil že 20

let vdovec, pa je imel edinega
otroka, hčer; ona mu je bila
nada, veselje in ponos.
Gospodična Lucilb Mellie

rova je nastopila devetnajsto
leto. Velika in vitka je bila,
ljubka kakor nasmehijaj in
vesela kakor solnčni žarek v
maju; težko bi bil našel v
Franohe Comte lepše deklice
od nje.
Pesnik bi jo bil nedvomno

nazval nimfo sableusesko ali
vilo seuillonskp. .
Izpod njenih krasnih črnili

las se je belilo čelo, ki je bilo
visoko in nežno zaokroženo;
pod tem krasnim čelom pa so
se svetile dekletu velike črne,
a vendar čiste oči, polne slad¬
kih sanj in nepopisane miline
Njena rožna ustica so, smeh¬
ljajoč se, pokaaovaia lepe bele
zobe. Njena okrogla, pomla-
dansko-iveža, nežno-rdeča li¬
ca in nje rahlo zavihani nosek
nepregiubnimi nosnicami,

vse to je podeljevalo njenemu
navadno mislečemu inmilemu
obrazu neizrečeno krasoto.
Njena ušesa šobila čudovito
pravilna, ravno tako kar nje
krasni tilnik. Noge so jej bile
majhne, in lepo ustvarjene,
in nje ročice, z vitkimi prsti,
so se oprijemale njenih lak-
tev, ki so bili taki, kakor da
jih je naredil umetnik od rož¬
natega mramora.
,, Podobna je rajni materi,

kakor kaplja kaplji, “ so trdili
oni, ki so poznali njeno mater
In to je bilo tudi resnično. Po
svojem očetu pa je imelo rala
dekle ponos, neodvisen značaj
in energično voljo.
Izšolala se je bila v nekem

somostanu in 6e, sedemnajst
let stara, povrnila k očetu ta¬
ko odgojena, kakor je bilo to
primerno neraalemu njenemu
premoženju.
Jacques Mellier je bil časti¬

hlepen za svojo hčerko; celo
ne glede na lepoto in ljubez-
njivost Lucilino, se moral na¬
dejati že zaradi njene dote, ki
je presegala ototisoč frankov, (
da jo s časom omoži v kako 1
najboljših družin v deželi.
Toda ,,Človek obrača, Bog

obrne 1“ pravi prehovor,
Jacques Mellier je imel o-

kušati vso istinost teh besedij.
V neki noči, ko mu je bilo

v spalnici presoparno, vstane
s postelje ter odpre v svoji iz¬
bi okno, ki je bilo obrneno na
vrt.
Ozračje je bilo zelo soparno,

a hudo vreme ni grozilo. Niti
oblačka nisi videl na nebu, ki
je bilo posuto z migljajočimi
zvezdami. Od časa do časa se
je le nemo zasvetlikalo na ob¬
zorju. Bila je sicer jako vroča,
pa lepa, soparna in prezorna
noč, kakoršno pač poznajo v
Indiji. Niti listje eo ni ganilo
najmanjšega šumenja ni bilo

drevesnih vršičih. Samo

stopi v hišo. Jacques Mellier
se umakne do zida svoje sobe
in si mane oči, kakor bi se
hotel osvedočili, da li ne spi
Spoznal je bil svojo — ličer

: ko!
j Hipec časa se ne premakne
jsrpo gleda, roki sta mu brez
'moči, nima nobene določne
misli, kakor bi okamenel Po¬
tem se pa strese po vsem živo¬
tu ter jekne: ,,Kaj je bilo
to? . . .“
Ko zid prebledi in mrzel pot

mu oblije čelo. Spusti se proti
durim svoje sobe. Toda v t re¬
nutku, ko jih je hotel odpreti,
obstane. Strašna misel mu ši
ne v glavo. Njegov otrok leze
okolo ponoči na neprivoljene
sestanke, njegov otrok ga va
ra!
O strašno razkritje za očeta!

In on je moral na to misliti,
ker kako naj si li sicer tolmači
to ponočno hojo Lucilino?

N rže se na stolico, zakrije si
obraz z rokama ter se uda mra
čnemu razmišljevanju.
Ali je bila nesreča, ki se je

je bal, že toliko kakor gotova?
Kako daleč je pozabila njego¬
va liči svojih dolžnostij? Na
kraju tako strašnega propada
je hodil nesrečni mu otrok?
PačejeLucila na nevredni
način varala njegovo zaupanje
potem se mora nahajati sokri
vec prav bliža njegove hiše,
morda v Fremicourtu. Premi¬
šljeval je, kdo pač utegue biti
ta porednež, ki se je tako sme
lo pregrešil zoper njegov mir,
zoper njegovo čast. Ni mogel
najti imena. Izpraševši pa
svoje spomine, se domisli, da
je v okolici seullonski nekoli-
kokrat videl mladega tujca, ki
se je vedel precej skrivnostno
ter bil po mestno oblečen.
Domisli se neke nedelje, ko

je svojo hčerko spremil v Fre
mioourt v cerkev; takrat je
opazil mladega moža, ki je
slonel ob stebru, prav tik za
njima. Po službi božji je bil
srečal tega istega tujca na cer¬
kvenem trgu in celo opazil,
kako je z Lucijo menjal pogled
ki je v njem bilo izraženo, da
se razumeta. Takrat ni testva
ri smatral za važno, pa v tem
trenutku mu dohaja zopet na
misel kukor razedenje.
Ni bilo dvoma: ta nepozna

ni mladi mož je bil sokrivec,
zapeljivec njegove hčere.
Pri tej misli mu prične vre

ti kri, jeza se ga polasti in v
njegovem srcu se spenja gren
ko sovraštvo in gorko maše
vanje!
Zdaj se tudi spomni, kako

je Lucila, ko je nekega dne
nepričakovano stopil v izbo,
hitro vrgla papir v plamen
kamina.
Takrat mu ni vzbujalo to

nikakoršnega suma, saj je
imel do svojega otroka slepo
zaupanje. Pa vsi ti prigodki
so sedaj tožili, odpirali mu o-
či, da je lahko spoznal nedvo-
mo strašno istino.
Njegova hčerka je gotovo

dobivala od ljubega pisma in
tudi odgovarjala nanje. Kate¬
ro sredstvo sta pač imela za-
ljublenca, da sta pismeno ob¬
čevala? Pošte pač nista mogla
rabiti, ker bi ju bil pismonoša
izdal, brez da bi imel slab na¬
men. Tudi mu ni bilo mogo¬
če misliti, da bi bila upotrebo-
vala kako osebo na pristavi,
ker bi bilo to jako nevarno.
So skrivnosti, ki jih ne zaupa
mo nobeni duši. Jacques Me-j
iller si ni mogel misliti, na

CRESCENT
DAIRY

Najbolj sanitarno mlekarsko po¬
djetje v 1‘neblii. Mleko se prodaja
eninole v zaprtih steklenicah, da
nesnagi in mrčesu ni moči priti do
njega. Kadi tega je mleko sveže in
zdravo. Razvaža se po vsem mestu.

16 Quarts za $1
PHONE: BLACK 227.5
l. T. PATTERSON. lastnik

Kupujte pivo od nas!
V gorkem poletnem času damo tudi nekoliko ledu
brezplačno z vsakem naročilom. Prodajamo s\ežo

Walter's piva v sodčkih ali v steklenicah.

The CHICAGO L!QUOR HOUSE
H. LEVIN Sl SON, lastnika

|J Cor. lst Sl Milin St., Pueblo, Colorado

-- ■... ... *

rC. A. WENNERMARM
ZLATNINAR

Vsakovrstna popravila moja posebnost
Vse delo ]e najboljše vrste in Jamfilno.
Pro*t<»r. nnhitjajo ▼ bl-ku blizu PIW*'» Pfnk
na 410 West Northern A ve., uessemer \

TISKARNA

SLOVENSKI NAROD
je edina sl. tiskarna na zapa¬
dli in izvršuje vsakovrstne
tiskovine lično in pravilno.

P. O. Box 118 1 Tel. IVlain 995 [!]
]-

Gospod trgovec!

v visoki travi.
Zdaj začne biti

vaškega zvonika.
Še nekoliko nadiše
zraka poletne noči,
hoče zopet spustiti

v urevesum vrsicin. eamo—— -.u,,o,iM) ,Jtt ,
murni so melanboničnoglasili kak način so mogla dohajati!
v visoki travi. I pisma Lucili; sklenil pa je ta-!

polnoči zj k °j- d® hoče paziti na to ter
Meiller so| (* a P°kliče vtem oziru tudi
dišečega. Bouvenata na pomoč, da le
potem se j P™1 ® do p vrhe.

nuue žepet opuoun na svoje ke premišlja, ali bi ne bilo
ležišče. A zdajci se mu zdi, da, bolje, da bi I,učilo takoj pois-
je opazil senco, ki je lezla pod j kal ter jo ostro izprašal. Pa
visečimi vejami ovočnjaka. —u "x."’x-— -- --
Stopi korak nazaj v sobino

temoto ter posluša in čaka.
Senca se bliža; zdajci lahko

sliši majhni šumot previdnih
stopinj in razločno ugleda te¬
mno podobo. ki je lezla po
drevoredu. Ta podoba se je
lizala počasi in previdno.
Odprši nalahko mala vrata.l

pekoče maščevanje ga je že
tako prevladalo, da ni mogel
več trezno misliti.
,,Ne!“ zamrmra zamolklo.

,,Ona bi mi resnico prikrivala
a jaz hočem vedeti v?el“
(»stale ure noči je preživel

kakor v mrzlici in niti mislil'
m na to; da bi zopet legel, i
( Nadaljevanje na 4. strani.)

Mogoče si že opazil, da ima
jo drugi trgovci več uspeha
nego Ti.

In zakaj?
Zato ker drugače ravnajo s
svojim obrtorn. Oglašujejo
po listih, kaj ne? Stori tudi
ti tako, in videl lwš razliko!

McGovern Coal Co.
prodajalci premoga

TELEPHONE MAIN 881
Corner C and Pilim S'reei

Ali ste že obnovili naročnino na
"SLOVENSKI NAROD”?

JOHN BARKAH
Slovenski Kovač

se priporoča sl. občinstvu
za vsa v njegovo 6troko

spadajoča dela
PHONE 2505 W

VOGAL C & PALM

PIJTE

Dobra postrežba, električna svit-
ljava, dobra kuhinja, prosto vino,
kabine- 8. razreda na parobrodili
Kaiser Franz Josef I. In Martha
Washington. Na ladijali se govore
vsi avstrijski Jeziki.
Družbnl porobrodl na dva vijaka

Kaiser Franz Josef I., Martha
Washington, Laura, Argentina,
Ocoania. Novi parobrodt se grade.
Parniki odplujejo Iz New Yorka

ob 3. uri popoldne.
Za vsa nadaljna pojasnila sc obr¬

nite na glavne zastopnike:

PHELPS BROS. & Co.
2 NVasliington St., New York

alt na njih pooblaščene zastopnike
v Z Jod. državah In Kanadi.

____ .—--... ■■ . ■ ■ . ...... . , .

nKK ******
The Austrian Mercantile

Se piiporočacenjentm rojakom v obilen
obisk kateri hočejo kupiti vedno sveže S
In posušeno meso, kakor tudi vsako-
vrstno GROCRR1JSKO RLAGO. Po- >*
»ebnost so suhe domače kranjske kloba- ^
se. Postrežba solidna Cene niške. S

JOHN GORSICH Jj
1206 SO- SANTA FE UVE. PHONE Hill 359

STANKO &
SAJBEL

Slovanska Trgovina
z grocerljo in sve¬

žim mesom.
Pri nas se vedno dobe fine kranj¬

ske klobase, suha rebra in drugo
prekajeno meso.
Imamo obširno zalogo Špecerij¬

skega blaga (grocerlje). Domače
pecivo Je naša posebnost.
Zastopamo Slovencem dobro zna¬

no m»nufakturno družbo W. F
SEVFRa CO. in imamo polno ?a
togo SEVRROVIH ZDRAVIL.
V naših prostorih se nahaja po¬

štni urad, kjer se dobijo poštne
znamke In Postal Money Orders.
Ptietrežhn Je točna. Slovenoem
so najtopleje priporočamo.

PHONE MAIN 137

314 PARK ST., - PUEBLO, COLO.

Izvrstna pijača!

Walter’s
GOLD LABEL

“It’s in the Brewlng”

The Walter Brevving Co.
PUEBLO, COLO.



Nadaljevanje iz 3. strani.

i je moje ime, ime Jacijuesa
I Melliera osramočeno1“

Pierre Rouvenat je stal
pred njim pobit, ni se ganil,
ni govoril, kakor daje pfR
kovan na zemljo.

Prvijutrajui žarek ga najde
čujočega, ko je bojeval divji
boj v svoji no trajnosti.

rnarje zadržuje pri njih koš-
nji.
Ko sem hodil po „havzin“

okrog za naročnino na Slov.
Narod, moram reči da se
prav zanimajo za list Slov.

Zdajci stopi gospodar k Narod. Posebno moram po*
.'hvaliti Antona Goloba ter

Nad eno uro je bilo že vse
probjeno na pristavi; vsak¬
danje delo je pričelo.
Juc<[uos Mellier da pokli¬

cati Rouvenata, ki pride ne¬
mudoma.
,, Pierre, veš li,kaj se godi?"

povpraša ga ostro. Ta za¬
čudeno pogleda. ,.Kaj hočeš
s tem reči?" de.
Ko pa ugleda bledi in od

žalosti spremenjeni obraz
svojega gospodarja, se mu
približa polu strahu. ,,Kaj
li imaš? Kaj li se jeprigodilo
Morda ti je slabo? -1 — „Ne¬
omejeni tvojo osuplost, kaj
ti v istini sem se ustrašil sa¬
mega sebe, ko seru prej po¬
gledal v zrcalo. Pierre, to
noč iztaknil nekaj strašne¬
ga." — ,,Za Boga svetega
razloži mi vse!" — „Moiakči
zapušča ponoči hišo.“ — Ro¬
uvenat se zgane.
„Pojdi,“ reče. ,,Topačni

možno, to se ti je pač sanja¬
lo." — ,,Nisem spal, bi! sem
na temle oknu in videl, ka¬
ko je o polnoči kakor megla
lezla domov.“ — lu ti nis
poprašal, kje je bila? 1 '—,,Ne,
kajti vendar nočem, da ve,
da sem jo videl. .Sicer sem u-
ganil to, kar bi mi bila go¬
tovo zamolčala." — ,,Bi h
res mislil.. ." — „Mislill“
zavrne Jacijues Mellier s po¬
siljenim uasmehljajem. ,,.Jaz
sem svoje stvari gotov!" —
,,Preveč me plašiš." — ,,Te¬
daj nisi o tem ničesar vedel?**
— ,,0 ničesar nisem vedel.
Toda, čuvaj se, Jacijues, da
se ne motiš in ne preuagliš."
— ,,Bog daj, da bi se motil!
Pa ti ponavljam, svoje stva
ri sem gotov"! — ,,lu kaj li
misliš?** — ,,Mislim, da je
Lucila pozabila svojih dolž¬
nosti in da je svojega . očeta
onečastila!** — „To ni res!"
zavpije Rouvenat razsrdjen.

njemu in ga vpraša: „Nisi li
ti tudi v bližini moje prista¬
ve srečal mladega plavolase¬
ga moža, z modrimi očmi,
malimi brkemi, bled je in
precej elegantno opravljen?"
— „Da, sem, uekohkrat.' —
,,Ali ga poznaš?"— „Ne.
Mora biti gospod iz mesta."
— ,,Ki nekaj Časa biva na
deželi. Stanuje li v Fremi-
courtu?" — „Tega ne vem;
ali težko. MeuiŠ torej, da je
bo mladi mož, ki . .—,,On
jel Pierre, jaz moram izvede¬
ti njegovo ime, njegovo sta¬
novanje in odkod ua prihaja
Ti lahko danes, jutri, osem
dni ali ves mesec odrineš s
pristave. Uganeš, kaj priča¬
kujem od tebe in tvojega pri¬
jateljstva. Ni treba, da ti
zabičujem, da si mi previden
Predvsem pa Lucila ne sme
ničesar vedetPo tem, kaj se
govorilo tukaj med nama.

Dalje prihodnjič.

Joe Grudna, ki se „pečlata“
>a sta se oba rada naročila.
'Verjamemo saj taki taki ki
se pečljajo radi bero. Upom.
ured.)
S pozdravom, ter želim Sl.

Narodu mnogo naročnikov.
J. V.

Izvirna poročila ^
Rockvale, Colo. — Cenjeni

ured. oiov. Naroda. Naznan
jam vam da sem prejel svoto
bančnega ,,čeka" za $25 OU,
katero sem odal spodaj pod
pisanim družinam. Žal da
vam ni bilo mogoče poslati
še ostalim družinam, ki vsi
tako potrebujejo pomoči.
Nazuaujam vam da kadar
bodete še poslali, ostalim
družiuaiu da se naj vpošte-
va pri družini Mark Režek
ki ima mnogo otrok in je
slabem položaju. Družine ki
so prejele podpore: Frank
Strubel, John llegler. Lov.
Blatnik, John Slak, Frank
Jeršin.
Izrekam hvalo za poslani

dar m vaš trud celemu od¬
boru.

Louis Lesar

Starkville, Colo. — Naznan-
arn vam da sem prejel pet
dolarjev podpore, in vas le-
jo zahvaljujem in vse brate
ki ste pomagali, nam št-jaj-
karjem. — Pozdravim vse.
Sl. Narodu pa želim mnogo
uspeha.

John Saftič

IZ DOMOVINE

Bolezen ali znak.
Napihovanje, ali tvoritev

plinov v želodcu in drobju, so
navadno smatrali samo za
znak bolezni, da je v nekate¬
rih slučajih samoposebi bole¬
zen. Napihovanje je navadno
razdraženost želodca ali drob-
ja, ali obeh. V takih slučajih
jzberite zdravilo, ki brzo pre¬
žene to neprijetno in bolestno
stanje. Priporočamo vam lah¬
ko dobro znano Trinerjevo a-
meriško zdravilno grenko vi¬
no. To dostikrat, odpravi vz¬
rok bolezni s tem, da popolno
ma izčisti prebavni ustroj, do¬
vede drobje do njegovega na¬
ravnega delovanja, okrepi oi*
gane, napravi dobro slast in
pospeši prebavo. Olajša vam
zapeko in njene posledice. V
lekarnah. J os. Triner, izdelo-
vatelj, 1333 1339 S. Ashland
ave. Chicsgo, IH. Revmatične
in nevralgične bolečine nava¬
dno brž prežene Trinerjev li
niment. — Adv.

Druga izboljšana knjiga
I Johanca,Vodiški čudeži

Založil Ludvvifl Benedik

elonuiiali kar so izpovedale nizuo ..'Se.
1„,jV tudi pesdm. ki jo je zložil faktor DANA \ Ljub]jani
Tiskana jo na fini papir in ima rudečo platnico. ( ena s w
štnino vred je le 25c.

■v
uporab:

J zalogi imamo tudi knjigo "NASA ZDRAVILA in njih
,ba v domačem zdravljenju”. Cena jo samo 50c.

I SLOVENSKI NAROD
| Box 1181, Pueblo, Colo.

Trinidad, Colo. — Cenj. ured¬
nik! V začetka vas prav le-

,,Taka misel je grda, Jacqu- po pozdravljam, kakor tudi
es; obrekuješ svojega otro¬
ka!* 1 — „Oua je malopridni-
ca, čuješ li? ,,Oh, njo dolžiti
ki je tako dobra, krotka, po¬
polna!... Njo, katero zovejo
po vsej okolici previdnost
revežev in nesrečnikov! O,
to je strašno, to je nečuve-
noi... — ,,Ker se tako gorko
zanjo jjotezaš, razjasni mi
tedaj, zakaj ii zapušča pono¬
či skrivaj mojo hišo?" —
,,G!ej, Jacijues, gotovo je ho
tela, ne da bi obešala to ua
veliki zvon, v Fremicourt ko
mu pomagati... Skorogoto¬
vo ubogi vdovi Mateletovi,
ki je silno bolna in okrog
njenega ležišča mrgolijo in
jočejo otroc." — ,,Ne govor,
im tako uehtunol" de gos¬
podar mrzlo. ,,Sem ji li kdaj
branil, ubožčkom pomagati,
kakor jo je volja? Ves svet
ve, da se je pri Mellieru do¬
bil zmerom košček kruho za
potrebne ljudi. Pred mano
naj se uikdo ne skriva, če ho¬
če storiti dobro. Dnevi so
dovolj dolgi, da bi Lucila
lahko dobro delala o belem
dnevu, ne da bi za to upora
ljevata noči. S.cer je, koliko
jaz vem, šele včeraj zvečer
poslala košček jedil vdovi
Mateletovi. Zastonj se tru
d š, da bi jo opral. Jaz ni¬
sem, hvala B >gu, slep. Po¬
vsem drug vzrok jo vabi po¬
noči iz hiše. Lucila je nevred
niča, zapadla je sramoti
Je—ii nerešljivo
Tega ne vem. Pa izvedeti
hočem . . . Ah, in vendar se
bojim vse istinel" — To iz-j
rekši stopi k onu ter temno |
pogleda v okol c o. ,,Vse to i
je moje," zamra grenko, |
,,mnogi ine zavidajo zarad j
mojega bogastva; mislijo.j
da sem srečen, neumnež-! Ah
kako bi se veselili, kako bi
se smejali, če bi izvedeli, da

moja družina. — Sedaj vam
naznanjam da sem čital v
81. Narodu, da sto že par-
krat razdelili večjo svoto de¬
narja slovenskim štrajkar-
jem. Zares smo dobili tudi
v Trimdadu. Iz Wyominga
je tudi prišla svota $150.
Nekateri so dobili podporo,
a nekateri še ne. — Pisati
vam moram v kakem stanju
se nahajamo: V eni hiši nas
je štiri družine, ter smo v
takem siubem slabem stanju
da sedaj bomo se mogli pre¬
maknit nuTeuCo!ony v Chi-
lo. Organizator Lutvsou nas
bode dal premestiti. Do sedaj
smo še imeli za plačati reut,
sedaj pa smo popolnoma
brez deuarja. Do sedaj smo
zmirom veselili da bode pri¬
šlo tudi na nas kakšno dari¬
lo od dobrodelnih društev,
ter poverilnega odbora za
štraj kurje.
Priloženo pošljem imena

onih ki niso še nič prejeli pod
pore. a nahajajo se v skrajni
bedi in s rouiaštvu. Še nik¬
dar nismo bili v enaki bedi.
Prosimo pomagajte nam v
naši skrajni bedi iD pomanj¬
kanju,

Jakob Tomšič

Umor in samomor. Zakon¬
ska Fran in Jožefa Bučar v
Mrvicah, v okraju Čuklje na
Dolenjskem sta živela že da¬
lje časa v večnem prepiru.
On, notoričen pijanec, je pro
dal pred kratkim svojo ko¬
vačnico in denar zapil, sedaj
pa je zahteval od svoje žene,
da ona proda hišo. Ker te¬
ga ni hotela storiti ji je gro¬
zil, da jo bo ustrelil. Sedaj
pa je zbolel in je bil šele 15.
t. m. izpuščen iz bolmšce v
Krškem. 20. t. m. je Fran
Bučar počakal svojo ženo
Jožefo, ki je bila v delu pr*
posestniku Katiču v njego¬
vem vinogradu na Tržaški
gori 20. t. m., ko se je vra-
čala z dela v svislih Karoline
Volašek. Tam se je pridružil
svoji ženi in njenima sprem¬
ljevalkama ter posestniku
Katiču, vnel se je prepir, v
katerem je ustrelil z revol¬
verjem svojo žeuo dvakrat,
na to pa pobegnil. Žena je
vs!ed zadobljemh poškodb
med operacijo v bolnišnici
Krškem umrla. Orožništvo
iu policija sta iskala morile
ter ga zalotila na Tržaški
gori. Da bi pa ušel roki pra
v.ce, je skočil Frau BuCar v
Krko in utonil.

Mali Oglasi
NAPRODAJ je hiša s 3. sobami.

Najemnina od lote je $1 na mesec.
Hiša se da premakniti. Se proda
zelo poceni. — Louis Bradach,
1118 Egan Ave. Pueblo

Hiša naprodaj zelo poceni.
Hiša s 5imi sobami, povsem mo¬

derna, dober kevder, cementna ho-
dišča, lep vrt zaraščen z drevjem,
en blok od cestne kare. Povprašaj¬
te na 718 East Abriendo.

—V zalogi imamo tudi knji
go ,,Naša zdravila1 *.

—Zaostale naročnike pono¬
vno prosimo, da obnovijo čittl
preje mogoče.

Opom. ured. — Imena se
bodo oddala,odboru zašlrai varovana,
karski fond.

Ogenj. V vasi pristavica v
litijskem okraju je izbruhnil
22. junija požar, ki je uničil
hiše in gospodarska poslop¬
ja osmim posestnikom. Pri
požaru je pogorelo tudi 22
prašičev. Skupna škoda zna
ša 126.000 K, zavarovalni¬
na pa le 18.600 K. Ogenj je
nastal vsled nekega petlet¬
nega otroka, ki se je z vžiga¬
licami igral.

Toča. Iz Črnomaljskega o-
kraja poročajo, da je 19. m.
m. padala tamkaj huda to¬
ča, ki je uničila kakih 60
odstotkov žita. Tudi drugi
poljski pridelki so hudo tr¬
peli.

Požar. Dne 22. m. ui. je
ponoči lzbrulmil v kozolcu
posestnika Antona Grisa v
Pijavi gor.ci ogenj, ki se je
hi oro razširil. Začel je goret:
tudi sosedui kozoiee posest¬
nice Marije Jesih. Oba kozol
ca sta zgorela tudi dva vo¬
za in mnogo mrve. Zahvali¬
ti se ]e le vrli požarni hram¬
bi iz Škofljice, da ]e omejila
ogenj. Gris ima 4000 K ško¬
de, zavarovala je bil le za
1400 K. Jesihova paima
1000 K škode in ni bila za-

Farmarji ne štrajkajol
Velilcanski štrajlc v premogoro-

vili po Colorado je izučil marsika¬
terega našega rojaka, da od kapi¬
talistov ne more druzega pričako¬
vat i kot svinčeno kroglo, glad in
bedo, zato so se pa začeli zanimati
za farme in do sedaj sem prejel že
veliko vprašanj za kmetije iz vsili
krajev Colorade.
V enem mesecu je prišlo sem v

Sheldon, Rusk County Wis. dvaj¬
set rojakov in vsi so kupili svet v
Sheldonu. Iz Somerseta sta prišla
Bizjak in Augustin ter se takoj
naselila na farme. Iz Pueblo je pri¬
šel rojak Frank Mehle in se tudi
takoj naselil. Pišite tem rojakom,
kako sc oni počutijo sedaj in kako
so zadovoljni s to zemljo. Ako pa
hočete zvedeti kako je tukaj tedaj
pa pišiti za vse informacije narav¬
nost na

A. H. SKUBIC
Sheldon, Wis.

izgubljena?
Salida — Cenj. Sl. Narod!

Že dolgo ni bilo novic iz na¬
še naselbine.

Z delom gre Še precej do¬
bro. L t nekaj skebov se je
nabralo; pa moramo pregle-
dati bolj natanjko da bode¬
mo prepričani od kot so jo
primahali, potem pa jih bo¬
demo objavili v listu v njih
lastuo sramoto.
Vreme bolj nagaja, vsaki

dan pade malo dežju, pa far-

Nevaren tal prijet. Dne 21.
m. m. so prijeli v Studencu
Franceta Poženela, ki je v
zadnjem času izvršil mnogo
tatvin v novomeškem in kr¬
škem okraju. Poženel je bil
I. 1887. rojen v Liplju pri
Planini. Pri njem so našli
12 žepnih ur, 11 verižic za
uro, 4 zlate prstane, en kri¬
ževee, en tolar Marije Tere¬
zije in 79 K 50 vin. gotovi¬
ne, kakor tudi tujo delavsko
kujiž co. Oddali so ga okraj¬
nemu sodišču v Krškem.

JOHN G, GOTTULA
Teaming & House Moving

CONTRACTED
Premikač poslopij

Na razpolagi ima vozove in konje
za vsakovrstno prevažanje. Raču
na pa manj kot drugi premikači.

PHONE MAIN 874

803 W, 17TH ST. PUEBLO, COLO.

'U zavarovalnino proti ognju, za
posojila za nabavo ali prodajo po¬
sestva, obrnite se najprvo na:

F. IV. R0GERS
320 W. NORTHERN

PUEBLO,COLORADO

J. F.SNEDEG M, D,
slovenski zčrvnik

se tem potom priporoča Slovencem
za vsestransko naklonjenost. Xjc
gov urad se nahaja v prostorih dr
Mcl.eana s katerim zdravnikom 1»
sodeloval nekaj časa,Urad
CENTRA L BLOCK. Cnulne nrjl
od 8ih do lOih dopoldne; od lih d0

Oh in Tih do 8ih zvečer.

Otlice Phone: Mal« 222
Residence Phone: Maiu 7J7

PUEBLO. COLORADO

Vedno podpirajte unijske prijatelje!
V mestu Pueblo so lastniki sledečih gledališč, sprejeli
v službo unijske delavce oziroma pripoznali unijo: I

Colonial, Princess, Majestic, Maže,
in Grand Opera House

Sledeči uiso in nočejo: Pike’s Peak, White Cily, Photo Plaj
Delavci gledališke unije tem potom prosijo slovensko J
občinstvo, da zahaja edinole v linijska gledališča, da :
jim tako pomagajo zadobiti zmago proti gledališčem,'
od katerih delavci n e dobijo poštenega zaslužkaj

m
3EE

Kako je umrl avstrijski prestolonaslednik
CESARJEVIČ RUDOLF?

To nam opisuje pravkar izišla velezanitniva knjiga:

1
ER Grofica Liu-i.)./*or<4 ,,lcas»rr.rl«.-av.tri il.r, ...... Kt. •»!»■«*, jo r rc-d n«d»'

objavila svoje Bpominc ir. življenja. - Vspričo tragično usod« to niuionlea
zagonetno smrti njenega sina. cesarjeviča Hrnoi.i a.L-nti.l-nio.i.«,,..,;« \r a......::: ■ <
ki so sc dogajale na avstrijskem dvoru. Grof:fica i.arii-h

. o tem »vedoči njeno ime.
pap!ri'' 'r ”»!epS». kr jih je kcdij i.lilo, Ameriki . ,,

Ub.csa 114 Urui ter tr. slike na posebnem papirju, cesarice ELIZABETE. tesne-.«* Kbl
nesrečno baronuc \ ETSERE, ljubimke sledojeja.

Cena knjigi s poštnino vred 1,- dolar.
Denar pošljite v rekomandiranem listu ali poSt. Monev Or#

NAROČILA JE NASLOVITI NA:

John Piitrieh, 520 E, 77 S!. Box 20. Kew York H

Slovensko Zavetišče
Glavni odbor:

Predsednik, Frank Sakser,
Paul Sebneller,J.ijnik, Frank Keržc,

Blagajnik, G eo. L. B ro*jclli

Dircktorif:

Za znamke, knji/. ioe in vse drugo se Tek
obrnite na tajn,ka; tVa'wKrgo6SS- Lavvndale Ave.. Chicago ih
vse denarne pošUjavte na ta na.;iov dl
Narod, ki ne skrbi za 8voje

'-OV;

Podpira

■HK&
Oosrrlcht 1909. by c . E".

Jdy Clearance

zavodov, ni vreden sin f

reve.
na-

oarodnih
Spominjajte se oh S'v°!i!Ka naroda.j Slovenskega Zavetišča. 1 priHlc:ih l

na®i velikfprodafahif6? 1^* razPf’odaja vsčga ^
namreč od 10 do 50 ! i f 0r;0 so znižane na vse.n!,i]*
J 1 u&odna prilik ^do -t0t,k0.T: Slovencem sc t®
za mal denar. zaJ°zijo s potrebnim P0^

alSo na Vzplacevtuije! Mi **

3 »3-15 n.
Pueblo,^’

Union *f:


